Uradny vestnik SK
Eurépskej tnie Séria L

20242585 1.10.2024

ROZHODNUTIE RADY (E[j) 2024/2585
z 24. septembra 2024

o pozicii, ktord sa md v mene Eurdpskej dnie prijat v Osobitnom vybore pre koordiniciu socidlneho
zabezpecenia zriadenom Dohodou o obchode a spoluprici medzi Eurépskou dniou a Eurépskym
spolocenstvom pre atémovii energiu na jednej strane a Spojenym krdlovstvom Velkej Britdnie
a Severného Irska na strane druhej, pokial ide o zmenu urcitych priloh k Protokolu o koordinicii
v oblasti socidlneho zabezpecenia

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmi na jej cldnok 48 v spojent s jej ¢lankom 218 ods. 9,
so zretelom na ndvrh Eur6pskej komisie,

kedZe:

(1) Dohoda o obchode a spoluprici medzi Eurépskou tiniou a Eurdpskym spolocenstvom pre atdmovi energiu na
jednej strane a Spojenym kralovstvom Velke] Britdnie a Severného Irska na strane druhej () (dalej len ,dohoda
o obchode a spoluprac1) bola uzavretd zo strany Unie prostredmctvom rozhodnutia Rady (EU) 2021/689 (),
platnost nadobudla 1. mdja 2021 a predbezne sa vykondva od 1. janudra 2021.

(2)  Podla ¢lanku 778 ods. 1 dohody o obchode a spoluprdci tvoria protokoly a prilohy k uvedenej dohode
neoddelitelnd stcast uvedenej dohody. V stilade s ¢ldnkom 783 ods. 3 dohody o obchode a spolupréci odo dna, od
ktorého sa dohoda predbezne vykondva, sa odkazy na ditum nadobudnutia jej platnosti chipu ako odkazy na
ddtum, od ktorého sa uvedend dohoda predbezne vykondvala.

(3)  Podla ¢lanku 8 ods. 4 pism. ¢) dohody o obchode a spoluprici md Osobitny vybor pre koordindciu socidlneho
zabezpecenia, zriadeny ¢linkom 8 ods. 1 pism. p) uvedenej dohody (dalej len ,0sobitny vybor®) pravomoc prijimat
rozhodnutia, a to aj o zmendch, a odporicania v stvislosti so vSetkymi zdleZitostami, v pripade ktorych sa tak
v uvedenej dohode stanovuje. Podla ¢lanku SSC.68 Protokolu o koordinacii v oblasti socidlneho zabezpecenia
k dohode o obchode a spoluprici (dalej len ,protokol”) méze osobitny vybor zmenit prilohy a dodatky k protokolu.
V stlade s ¢lankom 10 ods. 1 dohody o obchode a spoluprici st rozhodnutia prijaté osobitnym vyborom pre
zmluvné strany zdvazné.

(4 Prilohy SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 k protokolu by sa mali v rozsahu, v akom odrdZzaja vnutrosttne pravne
predpisy ¢lenskych 3titov a Spojeného kralovstva, aktualizovat, aby sa v nich zohladnili zmeny vnitrostitnych
pravnych predpisov a odzrkadlili ur¢ité rozhodnutia ¢lenskych $titov alebo Spojeného kralovstva pri vykondvani
uvedeného protokolu.

(5)  Je vhodné stanovit poziciu, ktord sa md v mene Unie prijaf v osobitnom vybore, pokial ide o zmeny priloh SSC-1,
SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 k protokolu, kedze pripravované rozhodnutie bude pre Uniu zéviznym,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Pozicia, ktord sa md v mene Eurdpskej tnie prijat v Osobitnom vybore pre koordindciu socidlneho zabezpecenia zriadenom
¢lankom 8 ods. 1 pism. p) dohody o obchode a spoluprici, je zaloZend na ndvrhu rozhodnutia osobitného vyboru
pripojenom k tomuto rozhodnutiu.

(") U. v. EU L 149, 30.4.2021, s. 10.

()  Rozhodnutie Rady (EU) 2021/689 z 29. aprila 2021 o uzavreti, v mene Unie, Dohody o obchode a spolupréci medzi Eurépskou
tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atémovi energiu na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britdnie a Severného [rska
na strane druhej a Dohody medzi Eurépskou tiniou a Spojenym kralovstvom Velkej Britanie a Severného Irska o bezpecnostnych
postupoch pri vymene a ochrane utajovanych skutocnosti (U. v. EU L 149, 30.4. 2021 5. 2).
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Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobtida G¢innost diiom jeho prijatia.

V Bruseli 24. septembra 2024

Za Radu
predseda
BOKA J.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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NAVRH
ROZHODNUTIE OSOBITNEHO VYBORU PRE KOORDINACIU SOCIALNEHO ZABEZPECENIA
ZRIADENEHO CLANKOM 8 ODS. 1 PISM. P) DOHODY O OBCHODE A SPOLUPRACI MEDZI
EUROPSKOU UNIOU A EUROPSKYM SPOLOCENSTVOM PRE ATOMOVU ENERGIU NA JEDNE]
STRANE A SPOJENYM KRALOVSTVOM VELKE] BRITANIE A SEVERNEHO [RSKA NA STRANE
DRUHEJ C. ...[2024
Z...

pokial ide o zmenu urcitych priloh k Protokolu o koordinicii v oblasti socidlneho zabezpecenia

OSOBITNY VYBOR PRE KOORDINACIU SOCIALNEHO ZABEZPECENIA,

so zretelom na Dohodu o obchode a spolupraci medzi Eurépskou tiniou a Eurépskym spolocenstvom pre atdmovt energiu

na jednej strane a Spojenym kralovstvom Velkej Britinie a Severného [rska na strane druhej (') (dalej len ,dohoda

o obchode a spoluprici®), a najmd na ¢lanok SSC.68 Protokolu o koordindcii v oblasti socidlneho zabezpeéenia k tejto

dohode,

kedze:

(1) Podla ¢ldnku SSC.68 Protokolu o koordindcii v oblasti socidlneho zabezpecenia k dohode o obchode a spoluprici
(dalej len ,protokol“) moze Osobitny vybor pre koordindciu socidlneho zabezpecenia (dalej len ,osobitny vybor)
zmenit prilohy a dodatky k protokolu.

(2)  Prilohy SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5 a SSC-6 k protokolu by sa mali v rozsahu, v akom odrdzaja vnutrostatne pravne
predpisy ¢lenskych stitov a Spojeného krdlovstva, aktualizovat, aby sa v nich zohladnili zmeny vnitrostdtnych

pravnych predpisov a odzrkadlili urcité volby ¢lenskych stdtov alebo Spojeného kralovstva pri vykondvani
protokolu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Priloha SSC-1 k protokolu sa meni takto:

1. Cast 1 sa meni takto:
a) v oddiele i) SPOJENE KRALOVSTVO* sa doplfiajt tieto pismend:

,j) Pridavok na mobilitu k prlsvpevku pre dieta so zdravotnym postihnutim [predpisy o pomoci pre deti a mlddez so
zdravotnym postihnutim (Skétsko) z roku 2021 (SSI 2021/174)]

k) Pridavok na mobilitu k prispevku pre dospelého so zdravotnym postihnutim [predpisy o pomoci pre ludi
v produktivnom veku so zdravotnym postihnutim (Skétsko) z roku 2022 (SSI 2022/54)]%

b) oddiel ,ii) CLENSKE STATY* sa meni takto:
i) v pododdiele ,NEMECKO* sa pismeno b) nahradza takto:

,b) Davky pre obcanov, zdkladné davky pre uchddzacov o zamestnanie v stlade so zvizkom II socidlneho
zdkonnika [Leistungen zur Sicherung des Lebensunterhalts der Grundsicherung fiir Arbeitssuchende
(Biirgergeld) nach dem Zweiten Buch Sozialgesetzbuch (SGB II)]*

ii) pododdiel ,PORTUGALSKO“ sa meni takto:

— pismeno b) sa nahradza takto:

,b) Neprispevkové vdovské/vdovecké dochodky (vykondvacia vyhlaska ¢. 52/81 z 11. novembra 1981
a vykondvacia vyhldska ¢. 92/82 z 30. novembra 1982)

— doplfa sa toto pismeno:

,d) Zdakladnd zlozka socidlnej davky na zaclenenie a pridavok k nej (zdkonny dekrét ¢. 126-A[2017 zo
6. oktdbra 2017 v zneni zmien)*

(M U.v. L 149, 30.4.2021, s. 10.
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2. Cast 2 sa meni takto:
a) v oddiele i) SPOJENE KRALOVSTVO* sa doplfiajt tieto pismend:

,h) Prispevok na podporu opatrovatelov [predpisy o pomoci pre opatrovatelov (prispevok na podporu
opatrovatelov) (Skétsko) z roku 2023 (SSI 2023/302)]

i) Pridavok na opatrovanie k prispevku pre dieta so zdravotnym postihnutim [predpisy o pomoci pre deti a mlddez
so zdravotnym postihnutim (Skétsko) z roku 2021 (SSI 2021/174)]

j)  Pridavok na kazdodenné vydavky k prispevku pre dospelého so zdravotnym postihnutim [predpisy o pomoci pre
[udi v produktivnom veku so zdravotnym postihnutim (Skétsko) z roku 2022 (SSI 2022/54)]%

b) oddiel ,ii) CLENSKE STATY* sa meni takto:
i) v pododdiele ,BELGICKO* sa pismend aa) az ii) premenovavaji na pismend za) az zi);
ii) pododdiel ,CHORVATSKO* sa menf takto:
— pismeno a) nahradza takto:
,a) Zikon o socidlnom zabezpeceni (Zakon o socijalnoj skrbi):
— garantovand minimdlna dévka (zajam¢ena minimalna naknada);
— prispevok na byvanie (naknada za troskove stanovanja);
— pomoc pre zranitelnych spotrebitelov energie (naknada za ugrozenog kupca energenata);
— jednorazova platba pomoci (jednokratna naknada);
— prispevok na osobné potreby (naknada za osobne potrebe);
— prispevok na denné stiidium (naknada za redovito studiranje);
— prispevok na ndklady na interndtnu $kolu (placanje troskova smjestaja u ucenickom domuy);
— pridavok za zdravotné postihnutie (osobna invalidnina);
— prispevok na pomoc a starostlivost (doplatak za pomo¢ i njegu);
— Status rodi¢a-opatrovatela alebo opatrovatela (status roditelja njegovatelja ili status njegovatelja)*;
— dopliiajti sa tieto pismend:
,aa) Zdkon o prispevku na zaclenenie (Zakon o inkluzivnom dodatku):
— prispevok na zaclenenie pre osoby so zdravotnym postihnutim (inkluzivni dodatak)
ab) Zékon o trhu prace (Zakon o trzistu rada):

— Finan¢nd pomoc nezamestnanym osobdm so zdravotnym postihnutim (novéana pomo¢ za
nezaposlene osobe s invaliditetom)*;

— pismeno b) sa nahradza takto:
,b) Zakon o starostlivosti v rodinnom prostredi (Zakon o udomiteljstvu):
— opatrovatelsky prispevok (opskrbnina);
— prispevok na starostlivost v rodinnom prostredi (naknada za rad udomitelja)*;
iii) pododdiel ,DANSKO* sa meni takto:
— vkladd sa toto pismeno:
,-a) Konsolidovany zakon o defoch (Barnets lov):

— nahrada dodato¢nych nakladov potrebnych na domdcu starostlivost o dieta alebo mladistvi osobu
mladsiu ako 18 rokov, ktord md vdznu a trvalii telesnt alebo dusevnii poruchu alebo ktord Zije so
zdvaznym, chronickym alebo dlhodobym ochorenim (Dakning af nedvendige merudgifter ved
forsergelse i hjemmet af et barn eller en ung under 18 &r med betydelig og varigt nedsat fysisk eller
psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig lidelse);

— osobnd a praktickd pomoc detfom, ktoré maji vaznu a trvaldi telesnt alebo dusevnd poruchu, a ich
sprevadzanie (Personlig og praktisk hjelp og ledsagelse til barn med betydelig og varigt nedsat fysisk
eller psykisk funktionsevne);

4/7 ELL http://data.europa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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— néhrada uslého zdrobku pre osoby poskytujice domacu starostlivost dietatu alebo mladistvej osobe

mladsej ako 18 rokov, ktord mé vaznu a trvalt poruchu telesnych alebo dusevnych schopnosti alebo
ktora Zije so zdvaznym, chronickym alebo dlhodobym ochorenim (Dzakning af tabt arbejdsfortjeneste
til personer, der i hjemmet forserger et barn eller en ung under 18 ar med betydelig og varigt nedsat
fysisk eller psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig lidelse)*;

— pismend a), b) a ¢) sa nahrddzajt takto:

,a) Konsolidovany zakon o socidlnych sluzbach (Lov om social service):

— osobnd asistencia, starostlivost a opatera pre osoby s telesnou alebo dusevnou poruchou alebo

s osobitnymi socidlnymi problémami (Personlig hjalp, omsorg og pleje til personer med nedsat fysisk
eller psykisk funktionsevne eller sarlige sociale problemer);

sprevadzanie osob s vdznou a trvalou telesnou alebo dusevnou poruchou a podpornd a kontaktnd
osoba, ktord je k dispozicii napr. osobdm s osobitnymi socidlnymi problémami (Ledsagelse til voksne
med betydelig og varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne og stette- og kontaktperson til bl.
a. personer med sarlige sociale problemer);

nahrada vietkych dodato¢nych nédkladov potrebnych v siavislosti s vykondvanim kazdodennych
¢innosti pre dospelé osoby s trvalou telesnou alebo dusevnou poruchou (Dakning af nedvendige
merudgifter ved den daglige livsforelse til voksne med varigt nedsat fysisk eller psykisk funktionsevne);

technické pomocky, prispevok na nakup predmetov dlhodobej spotreby a na ndklady na prisposobenie
domovov o0séb s trvalou telesnou alebo dusevnou poruchou (Hjelpemidler, stotte til keob af
forbrugsgoder og hjalp til indretning af bolig for personer med varigt nedsat fysisk eller psykisk
funktionsevne);

zamestnanie pre osobu, ktord preukdze Gicast na trhu prace a chce poskytovat domacu starostlivost
blizkej osobe s vdznou a trvalou telesnou alebo dusevnou poruchou alebo so zdvaznym, chronickym
alebo dlhodobym ochorenim vrdtane termindlnej starostlivosti (Answttelse af en person med
tilknytning til arbejdsmarkedet, der ensker at passe nartstdende med betydelig og varigt nedsat fysisk
eller psykisk funktionsevne eller indgribende kronisk eller langvarig, herunder uhelbredelig, lidelse
i hjemmet);

prispevok na ndklady na oSetrovatelské potreby a podobné polozky (Hjelp til sygeplejeartikler og
lign);

prispevok na nepretrzitl starostlivost pre osobu poskytujiicu starostlivost blizkej osobe, ktord si zeld
umriet doma (Plejevederlag til personer, som passer en nzartstdende, der gnsker at do i eget hjem)

b) Konsolidovany zakon o prispevkoch na byvanie (Lov om individuel boligstatte):

— prispevok na naklady na byty vo vlastnictve stikromnych bytovych druzstiev vhodné pre osoby

s tazkym fyzickym postihnutim (Stette til udgifter til bolig i private andelsboligforeninger, der er egnet
for staerkt bevaegelseshemmede);

¢) Konsolidovany zdkon o socidlnom byvani (Lov om almene boliger):

— pristup 0sob so zdravotnym postihnutim k réznym typom byvania regulovanych zdkonom (Adgang

for handicappede til boligtyper omfattet af loven)*

iv) pododdiel ,HOLANDSKO* sa nahrddza takto:

L,HOLANDSKO

Zakon o socialnej podpore z roku 2015 (Wet maatschappelijke ondersteuning, WMO) z 9. jila 2014 a zakon
o mlddezi z roku 2015 (Jeugdwet) z 18. februdra 2014

v) pododdiel ,PORTUGALSKO“ sa nahrddza takto:

+LPORTUGALSKO

Socidlne zabezpecenie a zarucenie dostato¢nych zdrojov:

a) Prispevok pre odkdzané osoby: zdkonny dekrét ¢. 265/99 zo 14. jila 1999, v zneni zmien (complemento por
dependéncia)

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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b) Prispevok pre odkdzané osoby v rdmci systému osobitnej ochrany v pripade zdravotného postihnutia: zdkon
¢. 90/2009 z 31. augusta 2009 v zneni zmien (regime especial de protecdo na invalidez)

Systém socidlneho zabezpecenia a $tdtne sluzby zdravotnej starostlivosti:

¢) Ndrodnd siet sdstavnej integrovanej starostlivosti: zdkonny dekrét ¢. 101/06 zo 6. jina 2006 v zneni zmien
(rede nacional de cuidados continuados integrados)

d) Sastavnd integrovana starostlivost v oblasti dusevného zdravia: zdkonny dekrét ¢. 8/2010 z 28. janudra 2010
o zriadovani jednotiek a timov integrovanej stistavnej starostlivosti v oblasti dusevného zdravia v zneni zmien
(unidades e equipas de cuidados continuados integrados de satide mental)

e) Pediatrickd starostlivost (ndrodnd siet integrovanej stistavnej starostlivosti): dekrét ¢. 343/2015 z 12. oktdbra
2015 o normach upravujiicich nemocni¢nt a ambulantnd starostlivost v oblasti pediatrie v rdmci ndrodnej
siete integrovanej sustavnej starostlivosti v zneni zmien (condi¢des de instalagdo e funcionamento das
unidades de internamento de cuidados integrados e de ambulatério pedidtricas da Rede Nacional de Cuidados
Continuados Integrados)

f) Neformélny opatrovatel (prispevok): zdkon ¢. 100/2019 zo 6. septembra 2019 o postaveni neformalneho
opatrovatela zmeneny zdkonom ¢. 20/2024 z 8. februdra 2024 a vykondvacia vyhldska ¢ 1/2022
z 10. janudra 2022 (Estatuto do cuidador informal).

Cldnok 2
Priloha SSC-3 k protokolu sa meni takto:
1. Za ,RUMUNSKO* sa vkladd ,SLOVENSKO*;
2. Za ,SVEDSKO* sa vkladd ,SPOJENE KRALOVSTVO*.

Cldnok 3

Priloha SSC-4 k protokolu sa meni takto:
1. Cast 1 oddiel ,LITVA® sa nahrddza takto:

»LITVA

Vsetky ziadosti o vdovské/vdovecké dochodky zo socidlneho poistenia vypocitané zo zdkladnej sumy vdovského/vdo-
veckého dochodku (zékon o dochodkoch zo socidlneho poistenia)

2. Oddiel ,PORTUGALSKO* sa nahrddza takto:

»~LORTUGALSKO

Doplnkové dochodky priznané podla zdkonného dekrétu ¢. 26/2008 z 22. februdra 2008 zmeneného zdkonnym
dekrétom €. 9/2023 z 1. februdra 2023 (verejny kapitalizacny systém)“

Cldnok 4
V prilohe SSC-5 k protokolu v ¢asti II sa oddiel ,LITVA“ nahrddza takto:

LLITVA

a) Dochodky pre pripad praceneschopnosti zo socidlneho poistenia vyplacané podla zakona o dochodkoch zo socidlneho
poistenia

b) Vdovské[vdovecké a sirotské dochodky zo socidlneho poistenia vypocitané na zdklade dochodku pre pripad

préaceneschopnosti zosnulej osoby podla zdkona o dochodkoch zo socidlneho poistenia“

Cldnok 5
Priloha SSC-6 k protokolu sa meni takto:

1. V oddiele ,NEMECKO* sa doplia tento odsek:

,9. V pripadoch uvedenych v ¢lanku SSC.39 sa pri stanoveni vysky davky v invalidite podla nemeckych pravnych
predpisov primerane uplatiiuji ustanovenia kapitoly 5 protokolu.

ELL http://data.curopa.eu/eli/dec/2024/2585/0j
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. Za oddiel ,JRSKO“ sa vklad4 tento oddiel:

»,LUXEMBURSKO

V pripadoch uvedenych v ¢lanku SSC.39 sa pri stanoveni vysky davky v invalidite podla luxemburskych pravnych
predpisov primerane uplatfiuji ustanovenia kapitoly 5 protokolu.”

. Oddiel ,MALTA® sa nahradza takto:

~MALTA
1. Osobitné ustanovenia pre $ttnych zamestnancov

a) Vyluéne na dcely uplatiovania ¢ldnkov SSC.43 a SSC.55 tohto protokolu sa osoby zamestnané podla zdkona
o Maltskych ozbrojenych silach (kapitola 220 Maltského zakonnika), zdkona o policii (kapitola 164 Maltského
zdkonnika), zdkona o vizenskych zariadeniach (kapitola 260 Maltského zdkonnika) a zdkona o civilnej ochrane
(kapitola 411 Maltského zédkonnika) povazuji za Stitnych zamestnancov.

b) Dochodky vypldcané podla uvedenych zdkonov a podla nariadenia o dochodkoch (kapitola 93 Maltského
zdkonnika) sa vylu¢ne na tcely ¢lanku SSC.1 pism. cc) tohto protokolu povazuji za ,0sobitné systémy pre Statnych
zamestnancov’.

2. V pripadoch uvedenych v ¢ldnku SSC.39 sa pri stanoveni vysky ddvky v invalidite podla zdkona o socidlnom
zabezpeceni (kapitola 318 Maltského zdkonnika) primerane uplatiuji ustanovenia kapitoly 5 protokolu.”

. Za oddiel ,HOLANDSKO* sa vklada tento oddiel:

»,SLOVINSKO

V pripadoch uvedenych v ¢lanku SSC.39 sa pri stanoveni vysky dévky v invalidite podla slovinskych pravnych predpisov
primerane uplatiiuji ustanovenia kapitoly 5 protokolu.”

. V oddiele ,SPANIELSKO“ sa doplia tento odsek:

,5. V pripadoch uvedenych v ¢lanku SSC.39 sa pri stanoveni vysky dévky v invalidite podla zdkona o vSeobecnom
socidlnom zabezpeceni (krdlovsky legislativny dekrét ¢. 8/2015) a konsolidovaného znenia zdkona o déchodkoch
Statnych zamestnancov (Ley de Clases Pasivas) (krdlovsky legislativny dekrét ¢. 670/1987) primerane uplatiiuji
ustanovenia kapitoly 5 protokolu.”

Cldnok 6

Toto rozhodnutie nadobuda té¢innost diiom jeho uverejnenia.

V..

Za Osobitny vybor pre koordindciu socidlneho zabezpecenia

spolupredsedovia/spolupredsednicky

ELL http://data.europa.cu/eli/dec/2024/2585/0j
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